SZANTAI MARK

TOBB(-KEVESEBB) ELET

Bencsik Orsolya: Tobb élet

Egyszerre van konnyd és nehéz helyzetben a kritikus, amikor majdnem egy év tavlatabol
kell egy konyvvel kapcsolatban megszolalnia. Bencsik Orsolya harmadik kotete, a Tobb
élet a tavalyi konyvhétre jelent meg a Magvetd és a Forum Konyvkiadé k6zos gondozasa-
ban: sokrétd értelmezhetSsége, tobbféle hagyoményba val6 bedgyazottsaga miatt azéta
szamos kritika és recenzi6 latott réla napvilagot. E szévegek azonban az esetek tilnyomo
részében alapvetSen elemz6 munkdk: kirajzolédik ugyan benniik egy-egy értd olvasat,
érdekes interpretaciés szempont, azonban értékel§ mozzanattal csak elvétve talalkozunk.

A Tobb élet kozvetlen el6zményeit elsGsorban a szerzg els6 két kotetének (Keékitét old az
én vizében, Akcié van!) kontextusdban érdemes keresni. Bar néhany kritika (igy Deczki
Sarolta,! vagy éppen Fekete I. Alfonz? irdsa is) visszautal ezekre az el6zményekre, f6ként
az Akcidra, azonban ezek a reflexidk jorészt megmaradnak a témék és motivumok ismét-
16désének regisztraldsanal. Ez véleményem szerint tobb szempontbél is problematikus.
Egyfel6] érdekes persze, hogy példaul a csaladnarrativa vagy a diszné motivuma — amire
késébb még bbvebben kitérek — miként jelenik meg a kiilonb6z6 Bencsik-szdvegekben,
ugyanakkor sokkal izgalmasabbnak érzem azt a kérdést, hogy a kotetet 6vezd diskurzus-
ban oly sokat citalt (és ezaltal némiképp elkoptatott) intertextualitds miképpen van jelen
ezekben az frdsokban. Mert ezen a téren példaul, azt gondolom, hatérozott elmozdulas
van a szerzd palyéjan.

Bencsik els6 kotetében még tulburjanzik a (sokszor sajnos tul direkt) utaldsrendszer. A
Harmonia ceelestisre, vagy éppen a Virdgos katondra vald, szovegszinten is jelolt rajatszasok
elnehezitik az értelmezést, redukaljak a befogadéi szabadsagot. Az Akcid van! ehhez ké-
pest mar sokkal 6vatosabban télalja a lehetséges elméleti és szépirodalmi kapcsolédéso-
kat, de még mindig foglya marad valamelyest a teéridnak. Ugy tnik emellett, hogy az
els6 két kotetet nagyon markansan uralja a Tolnai-hatas. Hogy csak egy példat emlitsek: a
Tolnai-életmt tiikrében kiemelten fontos tenger-motivum
ezekben a szovegekben minduntalan visszatér§ elemként
mutatkozik. Az 1j kotet sokkal finomabban kezeli azokat a
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valamelyest elszakadva eredményesen tudunk raengedni a szovegre mas érvényes in-
terpretacios stratégidkat. Ugy tinik, a recepcié nagy része azonban megelégszik azzal,
hogy szépen ,felmondja a leckét”, de arra mar kevésbé vallalkozik, hogy utdinamenjen: a
posztmodern és/vagy vajdasagi prézaval kapcsolatban mindenkor kijatszhaté Esterhazy-
és Tolnai-aduaszok mekkora teret kapnak val6jaban a kotetegészben?

Es itt elérkeziink egy mésik fontos kérdéshez, a kétet mifajisaganak vagy ,mtfajta-
lansaganak” végiggondolasahoz. A ,versek, hosszuversek, prozaversek, e-mailek” mii-
faji megjelolést visel§ Kékitd, valamint az onmagét kisprézédkat tartalmazé kotetként
aposztrofalé Akcié utdn az Gj kotet semmilyen mdfaji timpontot nem ad az olvasé sza-
mara (ha csak a kissé kimddolt kis va(j)dmagyar alcimet nem tekintjiik annak). A kotet
onbevalldsa szerint tehdt , mtifajtalan”, ami természetesen Osszefiigg a konvencidk radi-
kalis lebontasanak igényével, vagyis a fiilszoveg altal sugalmazott ,szétirt lanyregény”
célkitlizésének megvaldsitasaval. Bér a fiilszoveg csak a lanyregény mifajanak lebonta-
sat emeli ki, a kotet ugyanakkor egyszersmind ellene dolgozik mindazoknak az egyéb
miifaji és szerz6i hagyomanyoknak is, amelyekbdl épitkezik. Vilagos, hogy ezzel az in-
tencioval a szovegirodalomként vagy posztmodernként szdmon tartott szoveguniver-
zum korébe utalja magat, azonban tigy vélem, hatarozottan Tolnaihoz vagy Esterhazyhoz
kotni Bencsik szovegét olyan elnagyolt mozzanat, amelyet az el6z6 kotetek nyoman
megképz8dott értelmezdi rutin, valamint a szerzdi interjik kapcesan kialakult képzet-
rendszer miikodtethet. Ha azonban a harom kétetet egymas mellé helyezziik, az latszik,
hogy a mintaként szolgald és/vagy meghaladni kivant szerzGel6doket nyiltan felmutato,
és gyakran az elméleti diskurzust explicit médon mozgdsit6 elsé kotet (itt elsésorban A
szoveg orome cimi ciklusra, illetve az (egy tiikros mese) alcimet visel$ szovegre gondolok),
és az ett6l csak részben elszakadni tudé Akcid utan a Tobb életben mutatkozik meg igazan
a szerz( sajat hangja.

Lassuk, mi is ez a sajat hang, mit csinal a Tobb élet, hogyan valdsitja meg a konvenciok
lebontasat! Bencsik szovegének ereje abban all, hogy megprobal radikalisan kibtdjni min-
den értelmezési tartomanybol: amint felkinal egy lehetséges olvasatot, egybdl érvénytele-
niti is azt. A Tobb életben természetes médon atsziiremkedik valamelyest a klasszikus
lanyregény sziizséje, bar — amint mar jeleztem — szerencsére korantsem olyan erések ezek
a szovegkozi athalldsok, mint a kordbbi kotetek esetében. Egy szoveghely példdul konk-
rétan tudoésit arrél, hogy milyen viszonyban all a konyv az 6t megel6z6 hagyomannyal:
Sylvia Plath Az iivegbura cimi regényének kezdetét egy helyiitt szinte sz6rdl széra beidé-
zi. ,Furcsa, fiilledt nydr volt, ezen a nyaron iiltetett anyam a kertbe, apAm minir6zsai
mellé, karfiolt, és én nem tudtam, mit keresek Szegeden.” (117.) Vagy a kovetkezé oldalon:
,Allitélag életem legszebb napjait éltem. Nyertem egy dszténdijat, és semmi méssal se
kellett volna foglalkoznom, csak az irdssal.” (118.) A torzitott idézetek egyszerre mutatjak
a felhaszndlt hagyomanyt és az attél vald ellépést (amely részben Tolnai karfiol-motivu-
manak beemelésével valésul meg), amennyiben kordntsem a Plath-regényben megismert
tragizalé traumaelbeszélést kapunk (még akkor sem, ha az Onpusztitas és a negativ test-
kép Bencsik regényében is kiemelt szerepet jatszik), hanem — az idézetek szétirasa, eltor-
zitasa altal — ezzel leszamolva prébal lehetséges (identitas)pozicikat megképezni.

Az identitds iménti zaréjelezése nem idegen a szoveg logikdjatél: olyannyira, hogy
rendszerint még a nemi identitds sem korvonalazhaté, hanem folytonos eltoléddsban van.
+A tatdnak hdrom malaca volt. Tobbet sziilt, éppen fél tucatot, mondta a mama [...]” (7.) — olvas-
hatjuk a regény feliitését. A nemi szerepek ilyen foku groteszk 9sszemosasa tjfent a szo-
veg identitasanak problémajara, a binaris logika (az igen és a nem) értelmezési tartoma-
nyéra, a jol hatarolhat6 kategoridk alkalmazhatésdgara kérdez ra. Az idézett szovegrész
radadasul azon tul, hogy a nemi identitast teszi kérdésessé, a malacok viladgra hozasarol
tuddsité mondattal jatékba hozza a human-animalis hatarok 6sszecsiiszasdnak probléma-
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korét is. A konyv el6zményei koziil szamomra példaul itt is sokkal érdekesebb az, hogy
miként jatszik el a szerz6 a korabbi koteteiben is a felcserélhetdség, vagy éppen a megne-
vezhetGség kérdéseivel, mint onmagdaban az, hogy irt-e kordbban csalddelbeszélést vagy
sem. Az Akcid egyik novellajaban (Otthon, ndlunk, 32.) példaul a néi elbeszélt édesapja
Antalnak szélitja, a nagyapa pedig mint zongoratanarnd jelenik meg az egyik kispréza-
ban (Zongora birssel, 19.).

Akérdés minddsszesen annyi, hogy amennyiben a csaladregény vége, avagy , szétira-
sa” a magyar prézaban mar joval kordbban, az EQy csalddregény vége, vagy legkésébb a
Harmonia celestis megsziiletésekor bejelent6dott, akkor milyen lehetéségei maradnak a
Bencsik-prézanak ezen a téren, amit sikerrel kiaknazhat? Mert nyilvanval6an lenne még
at ebben az irdnyban is, viszont a Tobb élet megmaradni latszik a szétirds céljainal, amivel
onmagdban nem is lenne semmi gond, viszont ezt a célt a lanyregény lebontasa kapcsan
sokkal elemibb erével képes megvalésitani.

Alanyregény szétirasanak igénye azonban legalabb még egy hagyomany dekonstrua-
lasat megcélozza. A Sylvia Plath-regény szovegszerd beidézése révén (és természetesen
azéltal, hogy a szoveg elbeszélGje — ha egyaltalan beszélhetiink egységes elbeszél6i tekin-
tetr6l — pszeudo-iréként definidlja magat) megidézddik a klasszikus mivészregény ha-
gyomanya is. Ennek problematizalasa azonban inkabb csak jelzésszer marad.

Ahogyan a lanyregény, a csaladregény, valamint a miivészregény lehetSségét felvil-
lantja és érvényteleniti, igy latszolag felkinalja a kotet a perifériaszovegként, vidékpréza-
ként olvasas lehet6ségét is. Ha illeszkedni szeretne a kortars trendbe, akkor — ahogyan
Barany Tibor fogalmazott az ES-kvartettben — egy , szocio-nyomasztésos kisregényt” irt
volna, azonban ez a szoveg mashova helyezi a hangstlyokat. A vidékiséget kozéppontba
allit6 mtivekben megjelend mobilitasi torekvéseknek és (reménytelen) elvagy6dasi kisér-
leteknek itt nyoma sincs, a legaldbb szdzéves hagyomanyra visszatekintd és egyébként a
vajdasagi irodalomban (is) hangstlyosan gyokerezé motivumok (por, sér, kod stb.) meg
sem frédnak ebben a szovegben. Itt is érdemes taldn visszacsatolni az el6z6 kotethez fi-
z6d6 viszonyra: az Akcid még nagyon latvanyosan mozgatott olyan vidékiség-sémédkat,
mint a falunarrativakbél jél ismert elkeriilhetetlen pusztulds vagy az egymast folytonosan
monitorozo tekintet hatdismechanizmusa. Ennek fényében tehat tigy latszik, a korabbi ko-
tetekhez viszonyitva a szerzd képes tjragondolni mindazokat a kérdéseket, amelyek bar
azonos kornyezetben fogalmazdédnak meg, szoveggé irdsuk soran azonban eltéré iréi uta-
kat generalhatnak.

Az el6bbieknél még Gsszetettebb problémat vet fel, hogy mit kezdjiink a diszné moti-
vumaval. Mint arra a recepcié helyesen raimutatott, természetesen olvashaté a diszné akar
Orwell, akar a szerz6 szamara deklaraltan fontos Tolnai-beszélgetéskonyv (Koltd disznd-
zsirbol) fel6l, valamint érvényesek lehetnek olyan értelmezések is, amelyek a sziikségsze-
ri egzisztencidlis visszahullas, egyfajta allati 1étmddba valé visszastillyedés allegériaja-
ként olvassak a kotet motivumrendszerét, am ezeknél szerintem izgalmasabb az, ahogyan
a metamorf6zisok megmagyarazhatatlan soran keresztiil a hatarok elmosédasat, a human
és az animalis tekintet egymasra montirozédasat mutatja meg Bencsik szovege. Az 6tlet
tehat egészen remek, a kivitelezéssel azonban nem voltam minden ponton elégedett.
Vilagos, hogy a szoveg keretszerkezetének kozponti pillére a diszné (amely kerettel és a
szoveg korkorossé irasaval egyszersmind érvényteleniti a kezdet és a vég fogalmat is).
Azt viszont kevéssé értem, hogy egy olyan motivumot, amely ennyire hangstlyos a sz6-
vegben (a boritén is egy diszndsziv lathatd!), miért nem mozgat tbbszor a szerzd, ezaltal
még inkabb szervesitve a keretet a szoveg tobbi részéhez.

Bencsik szévege ugyanakkor rendkiviil tigyesen kikeriili a tdlcsordulé patoszt, a
tragizalas és a moralizalds csapdajat, és mindemellett nem is a totalis elhallgatéds révén teszi
jelentésessé az ex-jugoszlav torténelem legdramaibb tapasztalatat, hanem egy nagyon kon-
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zekvensen és finom megolddsokkal végigvezetett metaforaval sejteti a tragédiat és annak
elmondhatatlansagat. A vagohidak miikodése, vagyis az élet kioltasara alkalmas mechaniz-
musok brutélisnak haté szervezettsége és gépesitése (az ember-allat metamorfézisok logi-
kéajat kovetve) kozvetett médon reprezentdlja a délszlav haboru tapasztalatat, mindezt
azonban dgy, hogy a szoveg csak nagyon rejtetten hordozza ezt a jelentésréteget, ezaltal
nem kényszeriti be onmagat a vajdasagi irodalomban megképzddé traumaelbeszélések lan-
colatdba. A szoveg egyik kiemelkedd pontja, amikor az elbeszél6 tesz egy kés6bb nem telje-
siilé igéretet, miszerint megirja a szerbiai vagéhidak torténetét: ha elfogadjuk a fent vazolt
metaforikus olvasat érvényességét, a megiras elhalasztédasaval egyszersmind a trauma-
elbeszélés lehetetlenségét fogalmazza meg.

Részben ehhez kapcsolddik a linedris torténetmondds lehetetlenségének bejelentése,
illetéleg az elbeszélGi tekintet problematizalasa. A kotet kozéppont nélkiili, rizomatikus
felépitését, valamint az identitasok stabilitasat minduntalan kimozdit6 megoldéasokat el-
lenpontozza valamelyest a tobbé-kevésbé jol korvonalazhat6 elbeszéléi tekintet. Ez a vaj-
dasagi szarmazasu, de Szegeden él6 elbeszéld azért tlinik szdmomra j6 megoldasnak,
mert § maga is hatdrhelyzetben van: nem csupdn a fentebb védzolt human és animalis 1ét-
méd hatdrmezsgyéjén mozog, hanem folytonosan ingézik a két orszag kozott. Am ez az
ingamozgas az én olvasatomban sokkal inkabb tekinthet§ a szdveg onmetaforajanak,
mint a recepcié altal untig ismételt vajdasagi/kisebbségi probléma széveggé irasanak.
Jollehet implicit médon (az identitasok folytonos elmozditasa, vagy éppen a mottévalasz-
tas révén) akar egy ilyen olvasatnak is teret enged Bencsik kotete, de els6dlegesen a nyelv
és az elbeszélhetSség érdekli, nem akar jellegzetesen kisebbségi szoveggé valni.

Az elbeszél6i pozicié csupan egy ponton valik szamomra problematikussa: azon a
helyen, amikor a sz6veg zérlatdban az elbeszél6 disznéva valik, és ebben az animalis for-
maban leli haldlat. Amennyiben feltételezhetiink egy monolitikus elbeszél6i szélamot,
akkor némiképpen nehezen megokolhat6 a sajat haldl ténye és az arrél valé egyideji tu-
désitas lehetSsége.

A Tobb élet, mint az talan mar az eddigiekbdl is kovetkezik, hangstlyosan értékrelati-
vista, groteszk, ironikus és Onironikus. Ahol ezeket a kategoridkat kovetkezetesen mii-
kodteti, azok a szoveg poétikailag legerGsebb (és nem mellesleg legszérakoztatobb) részei
—azt hiszem, még tobbre lenne sziikség ezekbdl. Helyenként ugyanis sajnos ellaposodik a
narracié, elfogy a szoveg (élet)ereje. A kotetet érintd kritikai megjegyzéseim mellett
ugyanakkor hatdrozottan azt gondolom, hogy a Tobb élettel nem csupan az eddigi Bencsik-
életmd legjobb kotetét veszi kézbe az olvasd, hanem egyszersmind egy olyan konyvet,
amely a kortars magyar proza vilagaba is képes 1j szineket hozni.
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